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Tableau portant répartition des postes budgétaires sur les juridiction. 

Juridiction 
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u
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c
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 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 a
rc

h
iv

is
te

  

A
s
s
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u
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 d
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c
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c
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c
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d
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d
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c
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 d
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a
d
m
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is

tr
a
te

u
r 

A
d
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r 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 01 01 

Tribunal de 
Reggane 

01 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
Aoulef 

01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
Timmimoun 

01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 01 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
Bordj Badji 

Mokhtar 
01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 00 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

C
h
le

f 

cour 01 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

L
a
g
h

o
u
a

t cour 02 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Annexe de 
Ksar El Hirane 

00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 
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 l
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 d
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Cour 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

B
a
tn

a
 

Cour 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 01 00 

B
e
ja

ia
 

Cour 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Annexe de 
Tazmalt 

00 00 00 00 00 01 00 00 00 02 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Annexe d' El 
kseur 

00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

B
is

k
ra

 Cour 01 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

Tribunal         
d' Ouled 
Djellal 

01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 01 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

B
é
c
h
a
r Cour 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

Tribunal de 
Béni Abbès 

01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 01 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

B
lid

a
 Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 

Tribunal de 
Blida 

01 00 00 00 00 00 00 01 00 01 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 

B
o
u

ir
a

 

Cour 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 
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 l
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 d
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t Cour 01 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

Tribunal d' In 
Salah 

01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 01 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

Tribunal d'In 
Guessam 

01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 00 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

T
é
b
e
s
s
a

 

Cour 01 00 00 00 00 00 00 01 00 02 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
Tebessa 

00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal               
d'Aouinet 

00 00 00 00 00 02 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal              
d'Ouanza 

00 00 00 00 00 02 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

T
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c
e

n
 

Cour 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 
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d
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 d
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u
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T
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t 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

Tribunal de 
Souger 

00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
kser el 
chellala 

00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

T
iz

i 

o
u
z
o
u

 

Cour 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

A
lg

e
r 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

D
je

lf
a

 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 
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S
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Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 

S
a
id

a
 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 

S
k
ik

d
a

 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 

S
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e
l 

A
b
b

e
s
 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

A
n
n

a
b
a

 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

G
u
e
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a
 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 



 6 

Juridiction 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

In
fo

rm
a
ti
q
u
e

 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

a
n
a

ly
s
te

 

T
ra

d
u
c
te

u
r 

in
te

rp
rè

te
  D

o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 a
rc

h
iv

is
te

 

a
n
a

ly
s
te

 

 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 a
rc

h
iv

is
te

  

A
s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

in
fo

rm
a
ti
q
u

e
  
d

e
 n

iv
e
a
u

 1
 

A
s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e
 d

e
 n

iv
e
a

u
 1

 

A
s
s
is

ta
n
t 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n

 

in
fo

rm
a
ti
q
u

e
 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n

 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
tt
a
c
h

é
 d

'a
d
m

in
is

tr
a
ti
o

n
 

C
o
m

p
ta

b
le

 a
d
m

in
is

tr
a
ti
f 

p
ri
n
c
ip

a
l 

S
e
c
ré

ta
ir
e
 d

e
 d

ir
e
c
ti
o

n
 

A
g
e

n
t 
d
'a

d
m

in
is

tr
a
ti
o
n

 

S
e
c
ré

ta
ir
e
  

 

A
g
e

n
t 
d

e
 s

a
is

ie
 

A
g
e

n
t 
d

e
 b

u
re

a
u
x
  

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 l
'h

a
b

it
a
t 

e
t 
d
e

 l
'u

rb
a
n

is
m

e
 

A
rc

h
it
e
c
te

  

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

d
e

 

l'h
a
b

it
a

t 
e
t 

d
e
 l
'u

rb
a
n
is

m
e

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 d

e
 l
'h

a
b
it
a
t 
e
t 

d
e
 l
'u

rb
a
n

is
m

e
 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

C
o
n
s
ta

n
ti
n

e
 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

M
é
d
é

a
 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

M
o
s
ta

g
a
n
e

m
 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

M
's

ila
 

Cour 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 01 

Annexe de 
Ben Srour 

01 01 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Annexe          
d'Ouled 
Derradj 

00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

M
a
s
c
a
ra

  

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 
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Juridiction 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

In
fo

rm
a
ti
q
u
e

 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

a
n
a

ly
s
te

 

T
ra

d
u
c
te

u
r 

in
te

rp
rè

te
 

 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 

a
rc

h
iv

is
te

 a
n
a

ly
s
te

 

 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 

a
rc

h
iv

is
te

  
A

s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

in
fo

rm
a
ti
q
u

e
  
d

e
 

n
iv

e
a

u
 1

 
A

s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e
 d

e
 n

iv
e
a

u
 1

 

A
s
s
is

ta
n
t 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n
 i
n
fo

rm
a
ti
q
u
e

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n

 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
tt
a
c
h

é
 d

'a
d
m

in
is

tr
a
ti
o

n
 

C
o
m

p
ta

b
le

 

a
d
m

in
is

tr
a
ti
f 

p
ri
n
c
ip

a
l 

S
e
c
ré

ta
ir
e
 d

e
 d

ir
e
c
ti
o

n
 

A
g
e

n
t 
d
'a

d
m

in
is

tr
a
ti
o
n

 

S
e
c
ré

ta
ir
e
  

 

A
g
e

n
t 
d

e
 s

a
is

ie
 

A
g
e

n
t 
d

e
 b

u
re

a
u
x
  

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

l'h
a
b

it
a

t 
e
t 

d
e
 

l'u
rb

a
n
is

m
e

 
A

rc
h
it
e
c
te

  

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

d
e
 l
'h

a
b

it
a

t 
e
t 

d
e
 

l'u
rb

a
n
is

m
e

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 d

e
 l
'h

a
b
it
a
t 

e
t 
d
e

 l
'u

rb
a
n

is
m

e
 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

O
u
a
rg

la
 Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
Touggourt 

01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 01 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

O
ra

n
 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 

E
l 

b
a
y
a
d
h

 

Cour 01 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

Il
liz

i Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

Tribunal de 
Djanet 

01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 01 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

B
o
rd

j 
b
o

u
 

a
rr

é
ri
d
j 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

b
o
u
m

e
rd

è
s
 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

E
l 
T

a
rf

 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 
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Juridiction 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

In
fo

rm
a
ti
q
u
e

 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

a
n
a

ly
s
te

 

T
ra

d
u
c
te

u
r 

in
te

rp
rè

te
 

 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 

a
rc

h
iv

is
te

 a
n
a

ly
s
te

 

 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 

a
rc

h
iv

is
te

  

A
s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

in
fo

rm
a
ti
q
u

e
  
d

e
 n

iv
e
a
u

 1
 

A
s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e
 d

e
 n

iv
e
a

u
 1

 

A
s
s
is

ta
n
t 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n

 

in
fo

rm
a
ti
q
u

e
 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n

 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
tt
a
c
h

é
 d

'a
d
m

in
is

tr
a
ti
o

n
 

C
o
m

p
ta

b
le

 a
d
m

in
is

tr
a
ti
f 

p
ri
n
c
ip

a
l 

S
e
c
ré

ta
ir
e
 d

e
 d

ir
e
c
ti
o

n
 

A
g
e

n
t 
d
'a

d
m

in
is

tr
a
ti
o
n

 

S
e
c
ré

ta
ir
e
  

 

A
g
e

n
t 
d

e
 s

a
is

ie
 

A
g
e

n
t 
d

e
 b

u
re

a
u
x
  

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

l'h
a
b

it
a

t 
e
t 

d
e
 l
'u

rb
a
n
is

m
e

 

A
rc

h
it
e
c
te

  

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

d
e

 

l'h
a
b

it
a

t 
e
t 

d
e
 l
'u

rb
a
n
is

m
e

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 d

e
 l
'h

a
b
it
a
t 
e
t 

d
e
 l
'u

rb
a
n

is
m

e
 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

T
in

d
o

u
f 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 01 00 00 

T
is

s
e
m

s
ilt

 

Cour 01 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

E
l 
O

u
e
d

 Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

Tribunal d'El 
Meghaier 

01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 01 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

K
h
e

n
c
h
e

la
 Cour 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
Khenchela  

01 00 00 00 00 01 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

S
o
u
k
 -

a
h
ra

s
 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 
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Juridiction 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

In
fo

rm
a
ti
q
u
e

 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

a
n
a

ly
s
te

 

T
ra

d
u
c
te

u
r 

in
te

rp
rè

te
 

 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 

a
rc

h
iv

is
te

 a
n
a

ly
s
te

 

 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 

a
rc

h
iv

is
te

  
A

s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

in
fo

rm
a
ti
q
u

e
  
d

e
 n

iv
e
a
u

 

1
 

A
s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e
 d

e
 n

iv
e
a

u
 1

 

A
s
s
is

ta
n
t 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n

 

in
fo

rm
a
ti
q
u

e
 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n

 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
tt
a
c
h

é
 d

'a
d
m

in
is

tr
a
ti
o

n
 

C
o
m

p
ta

b
le

 a
d
m

in
is

tr
a
ti
f 

p
ri
n
c
ip

a
l 

S
e
c
ré

ta
ir
e
 d

e
 d

ir
e

c
ti
o

n
 

A
g
e

n
t 
d
'a

d
m

in
is

tr
a
ti
o
n

 

S
e
c
ré

ta
ir
e
  

 

A
g
e

n
t 
d

e
 s

a
is

ie
 

A
g
e

n
t 
d

e
 b

u
re

a
u
x
  

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

l'h
a
b

it
a

t 
e
t 

d
e
 

l'u
rb

a
n
is

m
e

 
A

rc
h
it
e
c
te

  

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

d
e

 

l'h
a
b

it
a

t 
e
t 

d
e
 

l'u
rb

a
n
is

m
e

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 d

e
 l
'h

a
b
it
a
t 

e
t 
d
e

 l
'u

rb
a
n

is
m

e
 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

T
ip

a
z
a

 

Tribunal de 
Tipaza 

01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
Cheraga 

00 00 00 00 00 01 00 01 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
Koléa 

00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 

M
ila

 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

A
in

 D
e
fl
a

 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

N
a
a
m

a
 

Cour 00 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 01 00 00 

Tribunal de 
Naama 

01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
Mecheria 

01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal           
d'Ain Sefra 

01 00 00 00 00 01 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 
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Juridiction 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

In
fo

rm
a
ti
q
u
e

 

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

a
n
a

ly
s
te

 

T
ra

d
u
c
te

u
r 

in
te

rp
rè

te
 

 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 

a
rc

h
iv

is
te

 a
n
a

ly
s
te

 

 D
o
c
u
m

e
n
ta

lis
te

 

a
rc

h
iv

is
te

  

A
s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

in
fo

rm
a
ti
q
u

e
  
d

e
 n

iv
e
a
u

 1
 

A
s
s
is

ta
n
t 

in
g

é
n

ie
u
r 

e
n
 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e
 d

e
 n

iv
e
a

u
 1

 

A
s
s
is

ta
n
t 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n

 

in
fo

rm
a
ti
q
u

e
 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

e
n

 

s
ta

ti
s
ti
q
u
e

 

A
tt
a
c
h

é
 d

'a
d
m

in
is

tr
a
ti
o

n
 

C
o
m

p
ta

b
le

 a
d
m

in
is

tr
a
ti
f 

p
ri
n
c
ip

a
l 

S
e
c
ré

ta
ir
e
 d

e
 d

ir
e
c
ti
o

n
 

A
g
e

n
t 
d
'a

d
m

in
is

tr
a
ti
o
n

 

S
e
c
ré

ta
ir
e
  

 

A
g
e

n
t 
d

e
 s

a
is

ie
 

A
g
e

n
t 
d

e
 b

u
re

a
u
x
  

In
g
é

n
ie

u
r 

d
’E

ta
t 
e

n
 

l'h
a
b

it
a

t 
e
t 

d
e
 l
'u

rb
a
n
is

m
e

 

A
rc

h
it
e
c
te

  

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 s

u
p
é
ri

e
u
r 

d
e

 

l'h
a
b

it
a

t 
e
t 

d
e
 l
'u

rb
a
n
is

m
e

 

T
e
c
h
n
ic

ie
n
 d

e
 l
'h

a
b
it
a
t 
e
t 

d
e
 l
'u

rb
a
n

is
m

e
 

a
d
m

in
is

tr
a
te

u
r 

A
in

 

T
é
m

o
u
c
h

e
n
t 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

G
h
a
rd

a
ia

 Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

T.El Meniaa 01 00 00 00 00 01 01 00 00 01 01 01 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 00 

R
e
liz

a
n
e

 

Cour 00 00 00 00 00 00 00 00 02 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
commerce spécialisè 

alger 
00 00 00 00 00 01 00 01 00 01 00 00 00 00 01 01 01 01 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
commerce spécialisè 

constantine 
00 00 00 00 00 01 00 01 00 01 00 00 00 00 01 02 00 01 00 00 00 00 00 

Tribunal de 
commerce spécialisè 

oran 
00 00 00 00 00 01 00 01 00 01 00 00 00 00 01 02 00 01 00 00 00 00 00 

Administration 
central 

04 04 00 06 02 00 01 01 02 02 00 00 02 05 00 02 00 00 00 04 00 00 00 
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